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English

INDICATIONS FOR USE

The Little Sucker/NeoSucker is indicated for use as a tip for suction
tubing to aspirate fluids from the mouth and nares.

The Little Sucker Nasal Tip is indicated for use as a tip for suction
tubing to aspirate fluids from the nares.

The Little Sucker Cover is indicated for use to protect the Little
Sucker Oral and Nasal Suction Device.

DIRECTIONS FOR USE

Step 1 If cover in place (applies to N204C/N205C), unplug thumb
port and slide suction tip out of cover.

Step 2 Connect barbed end of suction tip to suction line.

Step 3 Set suction to appropriate pressure per hospital protocol or
physician recommendation.

Step 4 Block thumb port with thumb to begin suctioning.

Step 5 Suction mouth or nares with intermittent suctioning. Remove
thumb from thumb port to stop suctioning. Block thumb port again
to continue suctioning.

Step 6 Suction sterile water through suction tip after each use to
clear debris.

Step 7 If applicable, reinsert suction tip into cover and insert port
plug of cover into thumb port of suction tip.

Step 8 Replace suction tip/cover every 24 hours or per hospital
protocol, whichever is sooner.

CAUTIONS & WARNINGS

Federal law restricts this device to sale by or on the order of a
physician.

For oral or nasal use only.

Inserting the suction tip too far into the mouth or nares can cause
tissue trauma.

The suction tip/cover should remain free of debris.

The Little Sucker Cover is designed for use with the Little Sucker
Oral and Nasal Suction Device specifically. It may not accommodate
other suction devices. It is not intended for use with the Little Sucker
2-piece or Little Sucker Nasal Tip.

Single patient use only.

European Union: MDR EU 2017/745

Any serious incident that has occurred in relation to this device
should be reported to Neotech Products and the competent
authority of the Member State in which the user and/or patient is
established.

Francais

INDICATIONS D’UTILISATION

Le Little Sucker/NeoSucker est un embout de tuyau d’aspiration
destiné a aspirer les liquides provenant de la bouche et des
narines.

Lembout nasal Little Sucker est un embout de tuyau d’aspiration
destiné a aspirer les liquides provenant des narines.

La protection Little Sucker est indiquée pour protéger I'appareil
d’aspiration nasale et orale Little Sucker.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Etape 1 Sile couvercle est en place (pour les modéles N204C/
N205C), retirez le bouchon de l'orifice pour le pouce et sortez
'embout d’aspiration du couvercle.

Etape 2 Raccordez I'extrémité crantée de 'embout d’aspiration a la
conduite d’aspiration.

Etape 3 Réglez I'aspiration sur la pression appropriée
conformément au protocole de I'hdpital ou aux recommandations
du médecin.

Etape 4 Obstruez l'orifice avec le pouce pour commencer
I'aspiration.

Etape 5 Aspirez par la bouche ou par les narines par intermittence.
Enlevez le pouce de I'orifice pour arréter I'aspiration. Obstruez a
nouveau lorifice pour le pouce pour continuer I'aspiration.

Etape 6 Aspirez de 'eau stérilisée par l'embout d’aspiration aprés
chaque utilisation pour éliminer les résidus.

Etape 7 Le cas échéant, réinsérez 'embout d’aspiration dans le
couvercle et mettez le bouchon du couvercle dans I'orifice pour le
pouce de I'embout d’aspiration.

Etape 8 Remplacer la buse d’aspiration ou le couvercle toutes
les 24 heures ou conformément au protocole de I'hépital, selon la
premiere de ces éventualités.

PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

La loi fédérale n’autorise la vente de ce dispositif que sur
ordonnance ou par un médecin.

Pour usage oral ou nasal uniquement.

Linsertion de 'embout d’aspiration trop loin dans la bouche ou les
narines peut causer un traumatisme tissulaire.

Lembout d’aspiration/couvercle d’aspiration doit toujours étre
exempt de débris.

La protection Little Sucker est congue pour étre utilisée avec
I'appareil d’aspiration nasale et orale Little Sucker. Il est possible
qu’elle ne soit pas adaptée a d’autres appareils d’aspiration. Elle

n’est pas destinée a étre utilisée avec le Little Sucker composé de
deux éléments ou 'embout nasal Little Sucker.

A usage unique exclusivement.

Union Européenne: MDR EU 2017/745

Tout incident grave survenu en rapport avec ce dispositif doit étre
signalé & Neotech Products et a 'autorité compétente de I'Etat
membre ou est établi I'utilisateur et/ou le patient.

ltaliano

INDICAZIONI PER LUSO

Little Sucker/NeoSucker & progettata per essere utilizzata come
punta per tubi di aspirazione per aspirare liquidi da bocca e narici.
La Punta Nasale Little Sucker & progettata per essere utilizzata
come punta per tubi di aspirazione per aspirare liquidi dalle narici.
Il Tappo per Little Sucker & indicato per la protezione del dispositivo
di aspirazione orale e nasale Little Sucker.

ISTRUZIONI PER LUSO

Passo 1 Scollegare lo sfiato con il pollice e far scorrere la punta

di aspirazione fuori dal tappo, qualora questo sia in posizione (si
applica a N204C/N205C).

Passo 2 Collegare I'estremita acuminata dell’aspirazione alla linea
di aspirazione.

Passo 3 Impostare I'aspirazione alla pressione appropriata secondo
il protocollo ospedaliero o la raccomandazione del medico.

Passo 4 Bloccare lo sfiato con il pollice per iniziare I'aspirazione.
Passo 5 Procedere con un’aspirazione a intermittenza dalla bocca
o dal naso. Rimuovere il pollice dallo sfiato per interrompere
I'aspirazione. Bloccare nuovamente lo sfiato con il pollice per
proseguire I'aspirazione.

Passo 6 Dopo ciascun utilizzo, aspirare 'acqua sterile attraverso la
punta di aspirazione per rimuovere ogni traccia di detrito.

Passo 7 Laddove possibile, inserire nuovamente la punta

di aspirazione nel tappo e il tappo nello sfiato della punta di
aspirazione.

Passo 8 Sostituire ogni 24 ore la punta/coperchio dell’aspirazione o
in base protocollo ospedaliero, se quest’ultimo indica di sostituirlo
prima.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

La legge federale limita la vendita di questo dispositivo da parte o
su prescrizione di un medico.

Solo per uso orale o nasale.

Linserimento troppo profondo della punta di aspirazione nella
bocca o nelle narici pud causare traumi ai tessuti.

La punta/coperchio di aspirazione deve restare libera da detriti.

Il Tappo per Little Sucker & destinato specificamente alla protezione
del dispositivo di aspirazione orale e nasale Little Sucker. E
possibile che non sia adatto ad altri dispositivi di aspirazione. Non
destinato all’'uso con il Little Sucker a due pezzi o la Punta nasale
Little Sucker.

Esclusivamente per uso monopaziente.

Unione Europea: MDR EU 2017/745

Qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al presente
dispositivo dovra essere segnalato a Neotech Products e
all'autorita competente dello Stato membro in cui risiede I'utente
e/o il paziente.

Espafiol

INDICACIONES DE USO

La Little Sucker/NeoSucker estd indicada para el uso como boquilla
en tubos de succidn para la aspiracion de fluidos de la boca y las
fosas nasales.

La boquilla nasal Little Sucker esta indicada para el uso como
boquilla en tubos de succién para la aspiracion de fluidos de las
fosas nasales.

La proteccion de Little Sucker esta indicada para su uso como
proteccion para el Little Sucker Oral y Nasal Suction Device.
INSTRUCCIONES DE USO

Paso 1 Si la cubierta esté en su lugar (aplica a N204C/N205C),
destape la apertura de pulgar y retire la cubierta de la punta de
succion.

Paso 2 Conecte el extremo con lengiieta de la punta de succién a
la linea de succion.

Paso 3 Ajuste la succion en la presién adecuada segun el protocolo
hospitalario o recomendacién médica.

Paso 4 Bloquee el tapén para el pulgar para comenzar la succion.
Paso 5 Succione la boca o las fosas nasales con succién
intermitente. Retire el pulgar de la apertura de pulgar para detener
la succién. Vuelva a bloquear la apertura de pulgar para continuar
con la succién.

Paso 6 Succione agua estéril a través de la punta de succién
después de cada uso para eliminar los residuos.

Paso 7 Cuando corresponda, vuelva a introducir la punta de
succion en la cubierta e introduzca el tapén de cubierta en la
apertura de pulgar de la punta de succién.

Paso 8 Sustituya la punta o la cubierta de succién cada 24 horas o
segun el protocolo hospitalario; el plazo que sea mas breve.
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Las leyes federales limitan la venta de este dispositivo a un médico
o por orden suya.

Solo para uso oral o nasal.

Introducir la punta de succién en la boca o las fosas nasales con
demasiada profundidad podria ocasionar un traumatismo en los
tejidos.

La punta o cubierta de succién debe permanecer libre de residuos.
La proteccion de Little Sucker esta disefiada para usar como
proteccion especifica para el Little Sucker Oral y Nasal Suction
Device. Puede que no se adecue a otros dispositivos de succién.
No esta disefiado para su uso en el Little Sucker de dos piezas o
Little Sucker Nasal Tip (punta nasal del Little Sucker).

Uso para un unico paciente.

Unién Europea: MDR EU 2017/745

Cualquier incidente grave que tenga lugar en relacién con este
dispositivo debera comunicarse a Neotech Products y a la
autoridad competente del Estado miembro en el que el usuario o
paciente esté establecido.

Portugués

INDICACOES DE UTILIZACAO

O Little Sucker/NeoSucker é indicado para usar como ponta do
tubo de aspiragéo para aspirar fluidos das narinas e boca.

A Ponta Nasal Little Sucker é indicada para usar como ponta do
tubo de aspiragéo para aspirar fluidos das narinas.

A tampa do Little Sucker serve para proteger o dispositivo de
aspiracgéo oral e nasal Little Sucker.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1° Passo Se a tampa estiver no lugar (aplica-se ao N204C/
N205C), desconecte a porta do polegar e deslize a ponta de
aspiracgao para fora da tampa.

2° Passo Conecte a extremidade farpada da ponta de aspiracdo a
linha de aspiragéo.

3° Passo Defina a presséo de aspiragdo apropriada de acordo com

o protocolo hospitalar ou recomendagao médica.

4° Passo Bloqueie a entrada do polegar com o polegar para
comegar a aspirar.

5° Passo Aspirar narinas e boca com aspiragado intermitente.
Remova o polegar da porta do polegar para interromper a
aspiracgéo. Bloqueie a entrada do polegar novamente para continuar
a aspiragao.

6° Passo Aspire agua estéril através da ponta de aspiragdo apés
cada utilizagdo para limpar os detritos.

7° Passo Se aplicavel, reinsira a ponta de aspiragdo na tampa

e insira o tamp&o da entrada da ponta na porta da ponta de
aspiragao.

8° Passo Substitua a ponta/tampa de aspiragédo a cada 24 horas ou
de acordo com o protocolo hospitalar, o que ocorrer primeiro.
PRECAUGOES E ADVERTENCIAS

Segundo a legislagao em vigor, a venda deste dispositivo esta
sujeita a receita ou indicagdo médica.

Apenas para uso oral e nasal.

Inserir a ponta de aspiragdo bem no interior da boca ou narinas
pode causar trauma nos tecidos.

A tampa/ponta de aspiragao deve permanecer livre de residuos.
A tampa do Little Sucker deve ser usada com o dispositivo de
aspiragdo oral e nasal Little Sucker. Ndo se adapta a outros
dispositivos de aspiragéo. Nao se destina a ser utilizado com o
Little Sucker de duas pegas ou a ponta nasal Little Sucker.
Utilizar apenas num Unico paciente.

Unido Europeia: MDR EU 2017/745

Qualquer acidente grave que ocorra em relagéo a este dispositivo
deve ser comunicado & Neotech Products e a autoridade
competente do Estado-membro onde se encontrem o utilizador e/
ou paciente.

Deutsch

GEBRAUCHSHINWEIS

Der Little Sucker/NeoSucker ist fir den Einsatz als Spitze fur

die Absaugung von Flissigkeiten aus dem Mund und den
Nasenléchern bestimmt.

Der Little Sucker Nasal Tip ist fir den Einsatz als Saugspitze fir die
Absaugung von Flussigkeiten aus den Nasenléchern bestimmt.
Die Little Sucker-Abdeckung eignet sich zum Schutz des Little
Sucker-Oral und Nasal-Saugers.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Schritt 1 Bei vorhandener Abdeckung (gilt flir N204C/N205C)

den Daumenanschluss entfernen und die Absaugspitze aus der
Abdeckung schieben.

Schritt 2 Das mit Widerhaken versehene Ende der Absaugspitze
mit der Absaugleitung verbinden.

Schritt 3 Den richtigen Saugdruck entsprechend
Krankenhausprotokoll oder Empfehlung des Arztes einstellen.
Schritt 4 Daumen auf die Offnung legen, um mit dem Saugen zu
beginnen.

Schritt 5 Mund und Nasend6ffnungen durch intermittierendes
Saugen absaugen. Zum Beenden des Saugens den Daumen von
der Daumendffnung nehmen. Daumen wieder auf die Offnung
legen, um mit dem Saugen fortzufahren.

Schritt 6 Nach jedem Gebrauch steriles Wasser durch die
Absaugspitze absaugen, um Verschmutzungen zu entfernen.
Schritt 7 Gegebenenfalls die Absaugspitze wieder in die Abdeckung
und deren Verschlussstopfen in den Daumenanschluss der
Absaugspitze einsetzen.

Schritt 8 Die Absaugspitze/-abdeckung alle 24 Stunden oder je
nach tblichen Verfahren im Krankenhaus ersetzen, wobei das
frihere Datum mafBgebend ist.

VORSICHTSMASSNAHMEN & WARNUNGEN

Nach Bundesgesetz darf dieses Geréat nur von einem Arzt oder auf
Verordnung eines Arztes verkauft werden.

AusschlieBlich zur oralen oder nasalen Anwendung bestimmt.

Die zu weite Einflihrung der Absaugspitze in den Mund oder in die
Nasenldcher kann zu Gewebeverletzungen fuhren.

Die Absaugspitze/-abdeckung sollte frei von Ablagerungen bleiben.
Die Little Sucker-Abdeckung ist speziell fir die Verwendung mit
dem Little Sucker-Oral oder Nasal-Sauger ausgelegt. Eventuell
kann diese Halterung andere Sauger nicht aufnehmen. Sie eignet
sich nicht fur den 2-teiligen Little Sucker oder fur Little Sucker Nasal
Tip.

Nur fir den Einsatz an einem Patienten gedacht.

Européische Union: MDR EU 2017/745

Jeder schwerwiegende Vorfall, der in Verbindung mit diesem Gerat
aufgetreten ist, sollte Neotech Products und der zusténdigen
Behorde des Mitgliedstaates, in dem der Anwender und/oder
Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.

Cesky o

INDIKACE PRO POUZITI

Little Sucker/NeoSucker je uréen k pouziti jako hrot odsavacky pro
odsavani tekutin z Ust a nosnich direk.

Odsavacka Little Sucker s nazalni Spickou je uréena k pouziti jako
hrot odsavacky pro odsavani tekutin z nosnich direk.

Kryt odsavacky Little Sucker je uréen k pouziti jako ochrana orélni a
nosni odsavacky Little Sucker.

NAVOD K POUZITI

Krok 1 Pokud je kryt na svém misté (plati pro N204C/N205C),
odzatkuijte otvor na palec a vyndejte odsavacku z krytu.

Krok 2 Konec s vyénélky odsavacky pfipojte k sacimu vedeni.

Krok 3 Nastavte sani na pfislusny tlak podle zavedenych postupt
nemochice nebo podle doporuéeni lékare.

Krok 4 Ucpéte palcem otvor a za¢néte odsavat.

Krok 5 Prerusovanym odsavanim odsajte tekutinu z st nebo
nosnich direk. Vytahnéte palec z otvoru na palec, abyste zastavili
odsavani. Chcete-li v odsévani pokracovat, znovu ucpéte otvor na
palec.

Krok 6 Po kazdém pouziti nasajte odsavackou sterilni vodu pro
odstranéni necistot.

Krok 7 Je-li to mozné, vlozte odsavacku zpét do ochranného krytu a
zatku otvoru krytu do otvoru na palec odsavacky.

Krok 8 Odsavacku a ochranny kryt vymeénujte kazdych 24 hodin
nebo podle zavedenych postupt nemocnice podle toho, co nastane
drive.

UPOZORNENI A VAROVAN{

Federalni zakon (USA) omezuje prodej tohoto zafizeni ékafem.
Pouze pro oralni nebo nazalni pouziti.

Pokud hrot odsavacky vlozZite pfili§ hluboko do Ust nebo nosnich
direk, mUzete poranit tkan.

Hrot odsavacky a ochranny kryt by mély zGstavat Cisté.

Kryt Little Sucker je uréen pro pouziti s Ustnim a nosnim sacim
zafizenim Little Sucker. Pro jina saci zafizeni nemusi byt vhodny.
Neni uréen pro pouziti s dvoudilnym zafizenim Little Sucker 2-piece
ani s nosnim nastavcem Little Sucker Nasal Tip.

Pouze pro jednoho pacienta.

Evropska Unie: MDR EU 2017/745

Jakykoli zavazny incident, ke kterému dojde v souvislosti s timto

zatizenim, musi byt nahlaSen spole¢nosti Neotech Products a
kompetentnimu Uradu ¢lenského stétu, ve kterém ma uzivatel a/
nebo pacient trvalé bydlisté.

Polski

ZASTOSOWANIE

Little Sucker/NeoSucker jest koricéwka przeznaczong do uzytku z
przewodem odsysajgcym ptyny z jamy ustnej i nosa.

Little Sucker Nasal Tip jest koricéwka przeznaczong do uzytku z
przewodem odsysajacym ptyny z nosa.

Ostona zapewnia do ochrone koricéwki Little Sucker do odsysania
ptynéw z jamy ustnej i nosa.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Krok 1 Przy zatozonej ostonie (dotyczy N204C/N205C) zdejmij
kotpak z portu i wysun koricéwke ssaca z ostony.

Krok 2 Podtgcz przewodd ssawny do karbowanego ztacza kornicowki
ssgcej.

Krok 3 Wyreguluj site ssania zgodnie z procedurami szpitalnymi lub
zaleceniami lekarza.

Krok 4 Zamknij port kciukiem, aby uaktywnié¢ funkcje odsysania.
Krok 5 Ssanie w jamie ustnej lub nozdrzach z przerywanym
odsysaniem. Zdejmij kciuk z portu, aby przerwa¢ odsysanie.
Zablokuj ponownie port, aby kontynuowaé¢ odsysanie.

Krok 6 Po kazdym uzyciu odsysaj wode sterylng przy uzyciu
koricéwki ssacej, aby pozby¢ sie zanieczyszczen.

Krok 7 W stosownych przypadkach umie$¢ ponownie koricéwke
ssgca w ostonie i zatéz kotpak ostony na port koncéwki ssacej.
Krok 8 Wymieniaj koricowke ssgcg i ostone na nowg co 24 godziny
lub czesciej, zaleznie od procedur szpitalnych.

PRZESTROGI | OSTRZEZENIAW

Przepisy federalne zezwalajg na sprzedaz tego wyrobu wytgcznie
przez lekarza lub na jego zlecenie.

Produkt przeznaczony wytgcznie do stosowania w jamie ustnej i
nosowej.

Umieszczenie koricéwki zbyt gteboko w jamie ustnej lub nozdrzach
moze spowodowaé zranienie.

Nalezy chroni¢ koricéwke ssacg i ostone przed zanieczyszczeniem.
Ostona Little Sucker jest zaprojektowana specjalnie do uzytku z
koncéwka Little Sucker do odsysania ptynéw z jamy ustnej i nosa.
Moze nie by¢ odpowiednia do innych koricéwek do odsysania
ptynéw. Ostona nie jest przeznaczona do uzytku z dwuczegsciowa
koricéwka Little Sucker ani koricéwka Little Sucker Nasal Tip.
Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko dla pojedynczego
pacjenta.

Unia Europejska: MDR EU 2017/745

Kazdy powazny incydent zwiazany z tym wyrobem nalezy zglosic
spdlce Neotech Products i wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja miejsce
zamieszkania.

Svenska

INDIKATIONER FOR ANVANDNING

Little Sucker/NeoSucker anvands som spets for sugslangar for att
suga upp sekretion frin munnen och nasan.

Little Sucker Nasal Tip anvands som spets for sugslangar for att
suga upp sekretion fran nasan.

The Little Sucker Cover anvands som skydd for Little Sucker nés-
och munsug.

ANVANDARINSTRUKTIONER

Steg 1 Om skyddet ar pa plats (galler N204C/N205C), koppla bort
tumklaffen och dra bort locket fran sugspetsen.

Steg 2 Anslut den taggiga &nden av sugspetsen till sugledningen.
Steg 3 Stall in 1ampligt sugtryck enligt riktlinjerna pa sjukhuset eller
lakarens anvisningar.

Steg 4 Blockera tumklaffen med tummen for att pabdrja témning.
Steg 5 For in i munnen eller nasan for intermittent tomning.
Avlagsna tummen fran tumklaffen for att avbryta sugningen.
Blockera tumklaffen igen med tummen for att ateruppta témningen.
Steg 6 Sug sterilt vatten genom sugspetsen efter varje anvéandning
for att rensa bort partiklar.

Steg 7 Om tillampligt, fér ater in sugspetsen i locket och for in
portplomben pa locket i tumklaffen pa sugspetsen.

Steg 8 Byt sugspetsen/skyddet var 24:e dag eller enligt riktlinjerna
pa sjukhuset, vilket som infaller forst.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHET

Denna produkt far, enligt amerikansk lag, endast séljas

av eller pa ordination av lakare.

Endast avsett for oral eller nasal anvandning.

Om spetsen fors for Idngt in i munnen eller nasan kan det orsaka
véavnadsskada.

Sugspetsen / locket ska hallas fritt fran skrap.

The Little Sucker Cover ar speciellt framtaget fér anvéndning
tillsammans med Little Sucker nas- och munsug. Det kanske

inte fungerar med andra suganordningar. Det ar inte avsett for
anvéndning tillsammans med Little Sucker 2-piece eller Little
Sucker Nasal Tip.

Endast avsedd fér anvandning till en patient.

Europeiska unionen: MDR EU 2017/745

Allvarliga héndelser som intréffar i samband med denna enhet bor
rapporteras till Neotech Products och den behériga myndigheten i
den medlemsstat dar anvandaren och / eller patienten bor.

Suomi

KAYTTOAIHEET

Little Sucker/NeoSucker on tarkoitettu kéaytettévaksi imuletkun
karkena nesteiden aspiroimiseksi suusta ja sieraimista.

Little Sucker -nenakérki on tarkoitettu kéytettavaksi imuletkun
kérkena nesteiden aspiroimiseksi sieraimista.

Little Sucker -suojus on tarkoitettu suojaamaan Little Sucker -suu-
ja nendimulaitetta.

KAYTTOOHJEET

Vaihe 1 Jos kansi on paikallaan (vain N204C/N205C), avaa
peukaloaukon tulppa ja liuv’'uta imukérki pois suojuksesta.

Vaihe 2 Yhdista imukarjen vakéspaa imuletkuun.

Vaihe 3 Aseta sopiva imupaine sairaalan protokollan tai laakéarin
suosituksen mukaisesti.

Vaihe 4 Tuki peukaloaukko peukalolla aloittaaksesi imemisen.
Vaihe 5 Ime suu tai sieraimet jaksoittaisella imemisella. Poista
tulppa peukaloaukosta imun lopettamiseksi. Tuki peukaloaukko
uudelleen, jotta imeminen jatkuu.

Vaihe 6 Ime steriilia vettéd imukéarjen 1api jokaisen kayttdkerran
jalkeen lian poistamiseksi.

Vaihe 7 Aseta tarvittaessa imukarki takaisin suojukseen ja
suojuksen aukon tulppa imukéarjen peukaloaukkoon.

Vaihe 8 Vaihda imukérki/suojus 24 tunnin valein tai sairaalan
protokollan mukaisesti, sen mukaan, kumpi on aiemmin.
HUOMIOT JA VAROITUKSET

Yhdysvaltain liittovaltion lain mukaan tdman laitteen saa myyda vain
laékari tai ladkarin maarayksesta.

Vain suu- tai nenakéayttéon.

Jos imukarki viedaan liian pitkélle suuhun tai sieraimiin,

seurauksena voi olla kudosvamma.

Imukérjessé/suojuksessa ei saa olla likaa.

Little Sucker -suojus on suunniteltu kaytettavaksi erityisesti Little
Sucker -suu- ja nendimulaitteen kanssa. Se ei vélttamatta sovi
muille imulaitteille. Sité ei ole tarkoitettu kaytettévaksi 2-osaisen
Little Sucker -tuotteen tai Little Sucker -nenékarjen kanssa.
Vain yhden potilaan kayttoon.

Euroopan unioni: Laakinnallisista laitteista annettu asetus (EU)
2017/745

Kaikista tahan laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista
on ilmoitettava Neotech Products -yhtiélle ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kéyttaja ja/tai potilas on
sijoittautunut.

Latvie$u

LIETOSANAS INDIKACIJAS

Little Sucker/NeoSucker paredzéts lietot ka uzgali atstikSanas
caurulitei, lai aspirétu $kidrumu no mutes un nasim.

Little Sucker Nasal Tip paredzéts lietot ka uzgali atsik$anas
caurulitei, lai aspirétu $kidrumu no nasim.

Little Sucker Cover paredzéts lietot, lai aizsargatu Little Sucker
oralas un nazalas atsuk$anas ierici.

LIETOSANAS NORADIJUMI

1. solis Ja tiek lietots vacin$ (attiecas uz N204C/N205C), ar
atvienojiet 1k8kim paredzéto atveri un izslidiniet atsik$anas uzgali
no vacina.

2. solis Pievienojiet atsuk$anas uzgala vitnoto galu atsukS$anas
linijai.

3. solis Pieslédziet atsiikSanas sistému atbilstigam spiedienam
saskana ar slimnicas protokolu vai arsta noradijumiem.

4. solis Lai saktu atsOkS$anu, ar kski bloké&jiet atveri.

5. solis Veiciet aspiré$anu no mutes vai nasim, izmantojot
partraukumainu atsukSanu. Lai partrauktu atsuk$anu, nonemiet
k8ki no atveres. Lai turpinatu atstk$anu, ar kski blokéjiet atveri.
6. solis Péc katras lietoSanas caur atstik§anas galu izstiknéjiet
sterilu Gdeni, lai iztifitu nosédumus.

7. solis Ja attiecinams, atkartoti ielieciet atskSanas uzgali vacina
un nofikséjiet vieta atsuk$anas uzgala atverei paredzéto vacina
izcilni.

8. solis Atsuksanas uzgali/vacinu mainiet reizi 24 stundas vai
atbilstosi slimnicas protokolam atkariba no ta, kur$ no Siem
periodiem ir isaks.

PIESARDZIBAS PASAKUMI UN BRIDINAJUMI

Saskana ar federalajiem tiesibu aktiem $o ierici drikst pardot tikai
arstam vai péc arsta pasatijuma.

Tikai oralai vai nazalai lieto$anai.

Atsuk$anas uzgala parak dzila ievietoSana muté vai nasis var radit
audu bojajumu.

Atsuksanas uzgali/vacina nedrikst palikt nosédumi.

Little Sucker Cover paredzéts lietot tikai ar Little Sucker oralas

un nazalas atstukSanas ierici. To nevar pielagot citam atstukSanas
iericém. To nav paredzéts lietot ar Little Sucker 2-piece vai Little
Sucker Nasal Tip.

LietoSanai tikai vienam pacientam.

Eiropas Savieniba: MIR ES 2017/745

Par jebkuru nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar o ierici, ir
jazino Neotech Products un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura lietotajs veic uznémeéjdarbibu un/vai dzivo pacients.

Bbnrapcku

MOKA3AHMA 3A YMOTPEBA

Little Sucker/NeoSucker e npegHasHadeH 3a ynotpeba karto
HaKpalHWK 3a CMykaTernHa Tpbba 3a acnmpupaHe Ha TeYHOCTW OT
ycTarta u Ho3apuTe.

Little Sucker Nasal Tip e npeaHasHayeH 3a ynoTtpeba kato
HaKpalHWK 3a CMyKaTesiHa Tpbba 3a acnmpupaHe Ha TeHHOCTW OT
Ho3apuTe.

Little Sucker Cover e npegHasHayeH Aa npeanassa M3aenveTo 3a
acnvpupaHe 3a ycta u Hoc Little Sucker.

YKASAHWA 3A YNOTPEBA

Ctbnka 1 AKo NpeanasHoTO Kanaye e NocTaBeHo (BaXu 3a
N204C/N205C), oTBOpeTE 3anyLwankara Ha oTBopa 3a naneua u
n3BafeTe CMyKaTesHWA HaKpalHUK OT NPeanasHoTo Kanaye
Ctbnka 2 CebpxeTe penedHuA Kpai Ha CMyKaTeHNA HaKpaHUK
KbM CMyKaTenHarta Tpbouika.

Ctbnka 3 PerynupaiiTe HanAraHeTo Ha acnupupaHe aa e
noaxoAALOTO criopes 60MTHUYHMA NPOTOKON UMW YKa3aHWATa Ha
nekapA.

Ctbnka 4 3anyweTe ¢ naney oTBopa 3a naneua, 3a Aa 3ano4yHe
acnvpupaHeTo.

CTbnka 5 AcnvpvpaHe oT ycTata unm Ho3ApuTe C NepuoanyHO
3acmykBaHe. MaxHeTe naneua cu oT 0TBOpa 3a naneua, 3a aa
cnpeTe acnupupaHeto. OTHOBO 3anyLieTe 0TBOpa 3a nanel, 3a aa
NpoABLMKMTE acnMpupaHeTo.

Ctbnka 6 Cnep BcAka ynotpeba acnnpupaiTe cTepunHa Boaa
npes3 cMyKaTesH1A HaKpaHuK, 3a Aa NoYUCTUTE ocTaTbLmMTe.
CTbka 7 AKO e NPUNoXUMO, NOCTaBeTe CMyKaTeNHNA HakpanHUK
06paTHO B NPeAnasHoTO Kanaye 1 noctaBeTe 3anylankara Bbpxy
oTBOpa 3a naneua.

CTtbnka 8 CMeHAlTe cMyKaTenHuA HakpaHUK/NpeanasHo Kanade
Ha BCEKM 24 yaca unu crnopes 60MHUYHWA NPOTOKOS, KOETO e
M0-CKOpO.

3HALI 3A BHUMAHUE 1 NPEAYNPEXXOEHNA

DdefiepanHUAT 3aKOH OrpaHnyaBa ToBa U3genue 3a npopax6a ot
VW Mo nopbyKa Ha nekap.

Camo 3a opanHa unu HasanHa ynotpeba.

MocTaBAHETO Ha CMyKaTesNHWA HAaKPalHUK MHOTO HaBbTpe B
ycTarta unv Ho3apuTe MOXe Aa MPUYMHA TPaBMa Ha TbKaHuTe.
CMyKaTenHUAT HakpaHUK/NpeanasHoTo Kanaye TpAbea Aa e
YUCT OT OCTaTBLN.

Little Sucker Cover e npenHasHayeH 3a ynotTpeba KOHKPETHO C
n3genve 3a acnupvpaHe 3a ycta u Hoc Little Sucker. Moxe na He e
CBBMECTUM C APYr1 U3[enuA 3a acnvpupaxe. He e npeaHasHaveH
3a ynotpeba c Little Sucker 2-piece unu Little Sucker Nasal Tip.
Camo 3a ynotpe6a npu eavH NaumeHT.

EBponevicku cbio3: MDR EC 2017/745

Bceku ceproseH MHUMAEHT, Bb3HUKHAN BbB BPb3Ka C ToBa
n3penve, TpAbea aa 6bae noknaasaH Ha Neotech Products n
KOMMETEHTHWA OpraH Ha AbpXaeara YneHka, B KOATO € YCTaHOBEeH
noTpebuTenAaT U/unm NauneHTbT.

Hrvatski

INDIKACIJE ZA UPORABU

Little Sucker/NeoSucker namijenjen je da se koristi kao vrh cjev¢ica
za usisavanja za sukciju tekucina iz usta i nosnica.

Little Sucker Nasal Tip namijenjen je da se koristi kao vrh cjevéica
za usisavanja za sukciju tekucina iz nosnica.

Little Sucker Cover namijenjen je za zastitu sredstva za oralnu i
nazalnu sukciju Little Sucker.

UPUTE ZA UPORABU

1. korak Ako je poklopac na mjestu (odnosi se na N204C/N205C),



odcepite otvor za palac i izvucite vrh za sukciju iz poklopca.

2. korak Spojite nazubljeni kraj vrha za sukciju sa cjevéicom za
sukciju.

3. korak Postavite postupak sukcije na odgovarajuci tlak sukladno
bolni¢kom protokolu ili preporukama lije¢nika.

4. korak Blokirajte otvor za palac kako biste zapoceli sa sukcijom.
5 korak Obavljajte sukciju usta ili nosnica, ali povremeno. Skinite
palac s otvora za palac kako biste zaustavili sukciju. Ponovo
blokirajte otvor kako biste nastavili sa sukcijom.

6. korak Kroz vrh za sukciju usisajte sterilnu vodu nakon svake
uporabe kako biste uklonili ostatke.

7. korak Ako je primjenjivo, ponovo uvucite vrh za sukciju u
poklopac i stavite ¢ep na otvor za palac.

8. korak Zamijenite vrh za sukciju/poklopac svaka 24 dana ili prema
bolni¢kom protokolu, §to god je ranije

MJERE OPREZA | UPOZORENJA

Savezni zakon ograni¢ava prodaju ovog sredstva na prodaju od
strane ili po nalogu lije¢nika.

Samo za oralnu i nazalnu uporabu.

Umetanje vrha za sukciju preduboko u usta ili nosnice moze
uzrokovati povredu tkiva.

Vrh za sukciju/poklopac ne smije imati ostataka.

Little Sucker Cover namijenjen je da se koristi isklju¢ivo sa
sredstvom za oralnu i nazalnu sukciju Little Sucker. Nece pristajati
uz druga sredstva za sukciju. Nije namijenjen da se koristi s Little
Sucker 2-piece ili Little Sucker Nasal Tip.

Proizvod za jednog pacijenta.

Europska unija: MDR EU 2017/745

Svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s ovim uredajem treba
prijaviti tvrtki Neotech Products i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u
kojoj se nalazi korisnik i/ili pacijent.

Dansk

INDIKATIONER FOR BRUG

Little Sucker/NeoSucker er indiceret til brug som en spids til en
sugeslange til at suge veeske ud af munden og naesen.

Little Sucker Nasal Tip er indiceret til brug som en spids til
sugeslanger til at suge vaeske ud af naesen.

Little Sucker Cover er indiceret til brug for at beskytte Little Sucker-
sugeanordningen.

BRUGSANVISNING

Trin 1 Hvis daekslet er pa plads (geelder for N204C/N205C), skal du
tage tommelfingerporten ud og skubbe sugespidsen ud af daekslet.
Trin 2 Forbind sugespidsens modhager til sugeslangen.

Trin 3 Indstil sugningen til et passende tryk i henhold til hospitalets
protokol eller lzegens anbefaling.

Trin 4 Bloker tommelfingerporten med tommelfingeren for at
begynde at suge.

Trin 5 Sug i mund eller nzese med intermitterende sugning. Fjern
tommelfingeren fra tommelfingerporten for at stoppe sugningen.
Bloker tommelfingerporten igen for at fortsaette med at suge.

Trin 6 Sug sterilt vand gennem sugespidsen efter hver brug for at
fierne snavs.

Trin 7 Hvis det er relevant kan du genindsaette sugespidsen i
deekslet og indsaette deekslets prop i tommelfingerporten pa
sugespidsen.

Trin 8 Udskift sugespidsen/daekslet hver 24. timer eller pr.
hospitalsprotokol, alt efter hvad der kommer forst.
FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER

Federal lovgivning begraenser denne enhed til salg af eller efter
ordre fra en leege.

Kun til oral eller nasal brug.

Indfering af sugespidsen for langt ind i munden eller naesen kan
forarsage vaevstraumer.

Sugespidsen/daekslet skal forblive fri for snavs.

Little Sucker Cover er designet til brug med Little Sucker-
anordningen specifikt. Den kan muligvis ikke rumme andre
sugeanordninger. Den er ikke beregnet til brug med Little Sucker
2-piece eller Little Sucker Nasal Tip.

Kun til brug for en enkelt patient.

Europeeiske Union: MDR EU 2017/745

Enhver alvorlig haendelse, der opstar i forbindelse med denne
enhed, skal rapporteres til Neotech Products og den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er
etableret.

Nederlands

GEBRUIKSINDICATIES

De Little Sucker/NeoSucker is geindiceerd voor gebruik als tip
voor afzuigslangen om vloeistoffen uit de mond en de neusgaten
te zuigen.

De Little Sucker Nasal Tip is geindiceerd voor gebruik als mond
voor afzuigslangen om vloeistoffen uit de neusgaten te zuigen.

De Little Sucker Cover is bedoeld om het Little Sucker mond- en
neuszuigapparaat te beschermen.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

Stap 1 Indien het deksel op zijn plaats zit (geldt voor N204C/
N205C), haalt u de duimpoort los en schuift u de zuigmond uit het
deksel.

Stap 2 Sluit het uiteinde van de zuigmond met weerhaak aan op de
zuigleiding.

Stap 3 Stel de zuigkracht in op de juiste druk volgens het
ziekenhuisprotocol of op aanbeveling van de arts.

Stap 4 Blokkeer de duimpoort met duim om te beginnen met
zuigen.

Stap 5 Zuig de mond of de neusgaten af met intermitterende
zuiging. Haal duim van de duimpoort om het zuigen te stoppen.
Blokkeer de duimpoort opnieuw om verder te zuigen.

Stap 6 Zuig na elk gebruik steriel water door de zuigmond om
resten te verwijderen.

Stap 7 Plaats, indien van toepassing, de zuigmond weer in de
beschermer en steek de poortplug van de beschermer in de
duimpoort van de zuigmond.

Stap 8 Vervang de zuigmond/beschermer om de 24 uur of volgens
het ziekenhuisprotocol, afhankelijk van wat eerder is.
VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN
Volgens de federale wet mag dit product niet door of op verzoek
van een arts worden verkocht.

Alleen voor oraal of nasaal gebruik.

Als u de zuigmond te ver in de mond of in de neusholte brengt, kan
dat weefseltrauma veroorzaken.

De zuigmond/deksel moet vrij blijven van vuil.

De Little Sucker Cover is speciaal ontworpen voor gebruik met

het Little Sucker mond- en neuszuigapparaat. Het is mogelijk dat
er geen andere zuigapparaten in passen. Het is niet bedoeld voor
gebruik met de Little Sucker 2-piece of de Little Sucker Nasal Tip.
Mag door slechts één patiént gebruikt worden.

Europese Unie: MDR EU 2017/745

Elk serieus incident dat plaatsvindt in het kader van het gebruik
van dit product, moet gemeld worden aan Neotech Products en de
verantwoordelijke autoriteit in de lidstaat waarin de gebruiker en/of

patiént zich bevindt.

Eesti keel

KASUTUSNAIDUSTUSED

Little Sucker/NeoSucker on néidustatud kasutamiseks imemistoru
otsana vedelike aspireerimiseks suust ja ninast.

Little Sucker Nasal Tip on naidustatud kasutamiseks imemistoru
otsana vedelike aspireerimiseks suust ja ninast.

Little Sucker Cover on ette nahtud kasutamiseks Little Suckeri suu
ja nina imemisseadme kaitsmiseks.

KASUTUSJUHEND

1. samm Kui kate on paigas (kehtib mudelitele N204C/N205C),
eemaldage poidlaport ja libistage imiotsak kaanest valja.

2. samm Uhendage imiotsak imitoruga.

3. samm Seadke imemine sobivale rohule haigla protokolli voi arsti
soovituse kohaselt.

4. samm Imemise alustamiseks blokeerige péidla port poidlaga.
5. samm Imisuu v6i -nddrid vahelduva imemisega. Imemise
peatamiseks eemaldage poial péidla pordist. Imemise jatkamiseks
blokeerige poidla port uuesti.

6. samm Imege steriilne vesi labi imiotsa pérast iga kasutuskorda,
et eemaldada praht.

7. samm Vajaduse korral sisestage imiotsak uuesti kattesse ja
sisestage kaane kork imiotsa poéidla porti.

8. samm Vahetage imemisotsak/kate iga 24 tunni jarel vdi haigla
protokolli jérgi, olenevalt sellest, kumb saabub varem.
ETTEVAATUSABINOUD JA HOIATUSED

Foderaalseadus lubab seda seadet miitia ainult arstil voi arsti
korraldusel.

Ainult suukaudseks voi nasaalseks kasutamiseks.

Imemisotsa liiga stigavale suhu vdi ninasse sisestamine voib
pohjustada kudede trauma.

Imemisotsak/kate peab jddma prahist vabaks.

Little Sucker Cover on méeldud kasutamiseks ainult Little Suckeri
suu ja nina imemisseadmega. See ei pruugi mahutada muid
imemisseadmeid. See ei ole méeldud kasutamiseks koos Little
Suckeri 2-osalise vdi Little Sucker Nasal Tip.

Ainult Uhel patsiendil kasutamiseks.

Euroopa Liit: MDR EU 2017/745

Kaigist selle seadmega seotud tésistest juhtumitest tuleb teatada
Neotech Productsile ja selle likmesriigi padevale asutusele, kus
kasutaja ja/voi patsient asub.

EN\nvika

ENAEIZEIZ

H ouokeun Little Sucker/NeoSucker gvSeikvutal yia xprion wg to puyxog
OWAAVWY avappo@nong yia Thv avappo@non Uypwv amd To 0TOMA Kat
TIG PIVIKEG KOINOTNTEG.

To pOyxoc Little Sucker Nasal Tip evdeikvutat yia Xprion wg 1o poyxog
OWAARVWY avappoPnong yia TV avappo@non Lypwv amd TG PIVIKES
KOINOTNTEG.

To kadAuppa Little Sucker Cover evdeikvutal yia tTnv mpootacia tng
OUOKEUNG OTOMATIKAG Kal PIVIKAG avappoenong Little Sucker.
OAHTIEX XPHIHX

Brjpa 1 Eav to kdAuppa ivat tomoBetnuévo (1oxVet yia 1o N204C/
N205C), amoouvdéaTe T BUpa avTtixelpa Kat ByAATe To 0TOHIO
avappdenong amod To KAAUPHA.

Brjpa 2 Zuvd£oTe To aKavBwTO GKPO TOU GTOMIOU AVapPOPnoNgG oTn
YPAUUA avappoenong.

Brjpa 3 PuBpiote Tnv avappd@non otnv KAatdANAn Ttieon cOPPWva e
TO VOOGOKOMEIAKO TIPWTOKOANO 1| Tn oVoTaoN 1aTpou.

Brijpa 4 Opdgte Tn BUpa avTiXElpa PE TOV avTiXEIPA WOTE va EEKIVATEL N
avappéenon.

Brjpa 5 Mpaypatomolote avappd@non 6To GTOUA 1) OTIG PIVIKEG
KOINOTNTEC SlakeKoppéva. ApalpéoTe Tov avTixelpa amd t Bvpa
aVTiXelpa yla va SIakOPeTe Tnv avappoenon. Opatte Eava tn Bupa
QVTIXEPA YIA VO CUVEXIOETE TV avappd@non.

Brjpa 6 Avappo@rioTe amooTEIPWHEVO VEPSO HECW TOU PUYXOUG
avappdenong HETA ammd KABE Xprion yia va amopaKpUVETE Ta
umoAgippara.

Brjpa 7 Katd mepintwon, enavatonoBeTrioTe To pUyXog avappoenong
0TO KAAUHPA Kal TOTTOBETHOTE TO WA TN BUPAC TOU KAAUUMATOG 0T
BUpa avTixelpa Tou PUYXOUG avapPOPNONG.

Brjpa 8 AvTIKATAOTHOTE TO pUYXOG avappo@nong/KaAuppa kabe 24
NUEPEG 1] CUMPWVA PIE TO VOCOKOUEIOKO TTPWTOKOAO, av TTPoPAEmeL
QaVTIKATAoTaoN vwpitepa.

MPOEIAOMOIHZEIX

H opoomovdiakr vopoBesia emTpEnel TRV TWANGN AUTHS TNG CUOKEUNG
Hovo amd 1atpd 1 ATV EVTIOAG laTpoU.

ATTOKAEIOTIKA YA GTOHOTIKN 1) PIVIKH XPrion.

H gilcaywyn} Tou pUyxoug avappo®nong moAl Babid péoa oto oTopa i
TIG PIVIKEG KOINOTNTEG MMTOPE( VO TPAUHATIOEL TOUG LOTOUG,

To pUyXoG avappdPNoNG/To KAAUPHA TTPETTEL Val Eival TTAvTa kaBapd and
umoAgippata.

To k&Auppa Little Sucker Cover ev8eikvutal yia xprion €181KA pe T
OUOKEUH OTOHATIKAG KAl PIVIKAG avappognong Little Sucker. Evoéxetat
va pnv Taiptadet pe AANEG GUOKEVEG avappo@nong. Aev mpoopiletat
yla xprion pe tn ouokeun Little Sucker 2-piece rj To pvikd puyxoc Little
Sucker Nasal Tip.

Mpoopiletat yia xprion amo évav pévo acOevr.

Evpwmnaikr Evwon: MDR EU 2017/745

KdBe coBapo meplotatikd mou GuvERN Og OxEoN HE TN CUOKEUN aUTH
nipénel va avagépetal otn Neotech Products kat otnv appodia apxr
TOU KPATOUG péNOUG OTO OTTOIO Eival EYKATESTNHEVOG O XPOTNG y/Kal
0 aoBevic.

Magyar

TERAPIAS JAVALLATOK

A Little Sucker/NeoSucker a terapids javallatok szerint hegyként
hasznélhaté szivécsdvezethez folyadék kiszivasara a szajbdl és az
orrnyilasokbdl.

A Little Sucker Nasal Tip a terapias javallatok szerint hegyként
haszndlhaté szivécstvezethez folyadékok kiszivasara az
orrnyilasokbdl.

A Little Sucker Cover a terapias javallatok szerint a Little Sucker
sz4j- és orrszivo eszkdz védelmére hasznalhato.

HASZNALATI UTASITAS

1. 1épés Ha a huzat a helyén van (a N204C/N205C modellekre
érvényes), hlizza ki a dugét a nyomoényilasbdl, és csusztassa ki a
szivéhegyet a fedd aldl.

2. |épés Csatlakoztassa a szivohegy kampds végét a
szivévezetékhez.

3. 1épés Allitsa be a megfeleld szivonyomast a kérhazi protokoll
vagy az orvos ajanlasa szerint.

4.1épés Dugja be a nyomoényilast a hiivelykujjaval, hogy elkezdje
a szivast.

5. 1épés Szivja ki a szajat vagy az orrnyilasokat szakaszos
szivassal. Tavolitsa el htivelykujjat a nyomoényilasrél, hogy
megszlntesse a szivast. Dugja el megint a nyoményilast a szivas
folytatasahoz.

6. 1épés Minden hasznalat utan szivjon at steril vizet a szivéhegyen
a térmelék eltavolitasara.

7.1épés Ha alkalmazhaté, helyezze vissza a szivohegyet a
huzatba, és helyezze be a huzat csatlakozédugojat a szivohegy
nyomonyilaséba.

8. 1épés Cserélje ki a szivéhegyet/huzatot 24 éranként vagy a
korhazi protokoll szerint, attél fiiggéen, hogy melyik torténik
korabban.

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

A szbvetségi torvények értelmében ez az eszkéz kizarélag orvos
altal vagy orvosi rendelvényre értékesithetd.

Kizarélag széjon vagy orron at hasznalhato.

Ha a szivéhegyet til messzire benyomja a szajba vagy az
orrnyilasba, megsértheti a szévetet.

A szivéhegynek/huzatnak térmelékmentesnek kell maradnia.

A Little Sucker Cover kifejezetten a Little Sucker sz&j- és orrszivd
eszkodzzel valé haszndlatra van tervezve. Mas szivoeszk6zokhoz
nem alkalmazhaté. A Little Sucker 2-piece vagy a Little Sucker
Nasal Tip eszk6z6kh6z nem hasznalhaté.

Kizarélag egy paciensen hasznalhato.

Eurdpai Unié: MDR EU 2017/745

Minden, az eszkdzzel kapcsolatos sllyos eseményt jelenteni
kell a Neotech Products vallalatnak és azon tagallam illetékes
hatésaganak, ahol a felhasznal6 és/vagy a paciens talalhaté.

Gaeilge

TACSA USAIDE

Ta an Little Sucker / NeoSucker beartaithe le hisaid mar bharr le
haghaidh feadanra suichan chun sreabhdin a asu én mbéal agus
6 phollairi.

Ta Little Sucker Nasal Tip beartaithe le husdid mar bharr le
haghaidh feadanra stchan chun sreabhéin a ast 6 na pollairi.

Ta Little Sucker Cover beartaithe le hisaid chun an Little Sucker
Oral agus Nasal Suction Device a chosaint.

TREORACHA USAIDE

Céim 1 Ma ta cludach i bhfeidhm (baineann sé le N204C / N205C),
diphlugail port ordég agus sleamhnaigh barr stichan as clidach.
Céim 2 Ceangail deireadh deilgneach de bharr stchan le line
stchan.

Céim 3 Socraigh stichan go bru cui in aghaidh prétacal ospidéil né
moladh dochtuir.

Céim 4 Bloc port ordég le hordég chun tis a chur le suchan.
Céim 5 Béal stichan né pollaini le suchan uaineach. Bain ordég
as port ordég chun stichan a stopadh. Bloc port ordég aris chun
leanuint ar aghaidh le suchan.

Céim 6 Suigh uisce steiridil tri bharr stchain tar éis gach Usdid a
ghlanadh smionagar.

Céim 7 mas bainteach, cuir leid stchain athshuite isteach sa
chludach agus cuir isteach breisean calafoirt cludaigh i gcalafort
orddg de bharr stchain.

Céim 8 Athraigh barr / clidach stichan gach 24 uair an chloig né in
aghaidh phrétacal an ospidéil, cibé acu is tuisce.

RABHAIDH & FOLAIRIMH

Cuireann an dli cénaidhme srian ar dhiol an gleas seo ag dochtuir
no ar ordu dochtura.

Le haghaidh usdide béil n6 sréine amhain.

Is féidir trdma fiochan a tharld ma chuireann tu an barr sichan
réfhada isteach sa bhéal n6 pollaini.

Ba chdéir go bhfanfadh an leid/clidach stichan saor 6 smionagar.
Ta an Little Sucker Cover deartha le husaid leis an Little Sucker
Oral agus Nasal Suction Device go sonrach. B’fheidir nach
bhfreastaldidh sé ar gleasanna stchain eile Nil sé beartaithe é a
usaid leis an Little Sucker 2-phiosa né Little Sucker NasalTip.
Usaid aon othair aonair amhain.

An tAontas Eorpach: MDR EU 2017/745

Ba cheart aon teagmhas tromchuiseach a tharla maidir leis an
ngléas seo a thuairiscii do Neotech Products agus d’udaras innitil
an Bhallstait ina bhfuil an t-Usaideoir agus/né an t-othar bunaithe.

Lietuviskai

NAUDOJIMO INDIKACIJOS

LLittle Sucker/NeoSucker” skirtas naudoti kaip siurbimo vamzdelio
antgalis, skirtas skysciams i§ burnos ir $nerviy siurbti.

LLittle Sucker Nasal Tip“ skirtas naudoti kaip siurbimo vamzdelio
antgalis skys€iams i§ Snerviy siurbti.

,Little Sucker Cover” skirtas apsaugoti , Little Sucker” burnos ir
nosies skysciy siurbimo prietaisg.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1 zingsnis Jei dangtelis yra vietoje (taikoma N204C / N205C),
atjunkite nykscio anga ir iStraukite siurbimo antgal; i§ dangtelio.

2 zingsnis Prijunkite astryjj siurbimo antgalio galg prie siurbimo
linijos.

3 zingsnis Nustatykite tinkama siurbimo slégj pagal ligoninés
protokolg arba gydytojy rekomendacijas.

4 zingsnis Uzblokuokite nykS¢io anga nyksciu, kad pradétuméte
siurbimag.

5 zingsnis Siurbkite i§ burnos arba $nerviy protarpinio siurbimo
badu. Patraukite nykstj nuo nykséio angos, kad sustabdytuméte
siurbima. Uzblokuokite nykscio angag nyksciu, kad testuméte
siurbima.

6 zingsnis Siurbkite sterily vandenj per siurbimo antgalj po
kiekvieno naudojimo, kad paSalintuméte neSvarumus.

7 zingsnis Jei reikia, vél jkiskite siurbimo antgalj j dangtel; ir jkiSkite
dangtelio kistuka j siurbimo antgalio nyks¢io anga.

8 zingsnis Keiskite siurbimo antgalj / dangtelj kas 24 valandas arba
pagal ligoninés protokolg, priklausomai nuo to, kuri data ankstesné.
PERSPEJIMAI IR JSPEJIMAI

Federaliniai jstatymai riboja Sio prietaiso pardavima tik gydytojui
arba pagal gydytojo nurodyma.

Naudoti tik j burng ar j nos;j.

JkiSe siurbimo antgalj per giliai j burng arba Snerves, galite pazeisti
audinius.

Siurbimo antgalis / dangtelis turi iSlikti neuzterstas.

LLittle Sucker Cover” yra skirtas naudoti su ,Little Sucker burnos
ir nosies siurbimo prietaisu. Jis gali netikti su kitais siurbimo
prietaisais. Néra skirtas naudoti su ,Little Sucker 2-piece” arba
L,Little Sucker Nasal Tip“.

Naudoti gali tik vienas pacientas.

Europos Sajunga: MDR EU 2017/745

Apie bet kokj rimtg incidenta, susijusj su $iuo produktu, reikia
pranesti ,Neotech Products” jmonei ir valstybés narés, kurioje yra
jsisteiges naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

Malti

INDIKAZZJONI GHALL-UZU

Il-Little Sucker/NeoSucker huwa mahsub ghal uzu bhala ponta ghal
tubi tal-gbid biex jigu aspirati fluwidi mill-halg u I-imnifsejn.

Il-Little Sucker Nasal Tip huwa mahsub ghal uzu bhala ponta ghal
tubi tal-gbid biex jigu aspirati fluwidi mill-imnifsejn.

Il-Little Sucker Cover huwa mahsub ghal uzu biex jipprotegi
I-Apparat ghall-Gbid Orali u Nasali Little Sucker.

DIREZZJONIJIET GHALL-UZU

Pass 1 Jekk |-ghata gieghda f’postha (tapplika ghal N204C/N205C),

aqgla’ I-gabda tas-saba’ |-kbir u zerzagq il-ponta tal-gbid minn gol-
ghata.

Pass 2 Qabbad t-tarf bil-ponot tal-ponta tal-gbid mal-linja tal-gbid.
Pass 3 Issettja I-gbid ghall-pressjoni x-xierga skont il-protokoll tal-
isptar jew ir-rakkomandazzjoni tat-tabib.

Pass 4 Imblokka |-fetha tas-saba’ I-kbira biex tibda I-gbid.

Pass 5 Igbed mill-halq jew I-imnifsejn bi gbid intermittenti. Nehhi
is-saba’ I-kbir mill-fetha tas-saba’ I-kbir biex twaqqaf il-gbid. Erga’
mblokka |-fetha tas-saba’ I-kbira biex tkompli I-gbid.

Pass 6 Igbed ilma sterili minn gol-ponta tal-gbid wara kull uzu biex
tnehhi |-fdalijiet.

Pass 7 Jekk applikabbli, erga’ dahhal il-ponta tal-gbid fl-ghata u
dahhal il-qabda tal-fetha tal-ghata fil-qabda tas-saba’ I-kbir tal-ponta
tal-gbid.

Pass 8 Ibdel I-ghata/ponta tal-gbid kull 24 siegha jew skont il-
protokoll tal-isptar, skont liema jsehh l-ewwel.

ATTENZJONI U TWISSIJIET

II-ligi federali tirrestringi dan I-apparat ghall-bejgh minn jew fuq ordni
ta’ tabib.

Ghal uzu orali jew nazali biss.

Li ddahnhal il-ponta tal-gbid wisq 'l gewwa fil-halq jew l-imnifsejn
jista’ jikkawza trawma lit-tessut.

L-ghata/ponta tal-gbid ghandha tinzamm hielsa minn kwalunkwe
fdalijiet.

II-Little Sucker Cover huwa ddisinjat ghal uzu mal-Apparat ghall-
Gbid Orali u Nasali Little Sucker. Jista’ jkun li ma jakkomodax
apparati tal-gbid ohrajn. Mhuwiex mahsub ghal uzu mal-Little
Sucker 2-piece jew il-Little Sucker Nasal Tip.

Ghal uzu minn pazjenti wiehed biss.

Unjoni Ewropea: MDR UE 2017/745

Kwalunkwe in¢ident serju li sehh b'rabta ma’ dan |-apparat ghandu
jigi rrappurtat lil Neotech Products u lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih I-utent u/jew il-pazjent huma stabbiliti.

Roméana

INDICATII DE UTILIZARE

Little Sucker/NeoSucker este indicat pentru a fi utilizat ca varf
pentru tubulatura de aspiratie pentru aspirarea fluidelor din gura

si naos.

Little Sucker Nasal Tip este indicat pentru a fi utilizat ca varf pentru
tubulatura de aspiratie pentru aspirarea fluidelor din nacele.

Little Sucker Cover este indicat pentru a fi utilizat pentru a proteja
Little Sucker orala si dispozitivul de aspirare nazala.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pasul 1 Dacé capacul este pus (se aplica la N204C/N205C),
deconectati portul pentru degetul mare si glisati varful de aspirare
in afara capacului.

Pasul 2 Conectati capatul ascutit al varfului de aspirare la conducta
de aspirare.

Pasul 3 Setati aspiratia la presiunea adecvata conform protocolului
spitalului sau recomandarii medicului.

Pasul 4 Blocati orificiul degetului mare cu degetul mare pentru a
incepe aspirarea.

Pasul 5 Aspirati gura sau narile cu aspirare intermitenta. Scoateti
degetul mare din orificiul pentru degetul mare pentru a opri
aspirarea. Blocati din nou orificiul pentru degetul mare pentru a
continua aspirarea.

Pasul 6 Aspirati apa sterila prin varful de aspirare dupa fiecare
utilizare pentru a indeparta resturile.

Pasul 7 Daca este cazul, reintroduceti varful de aspirare in capac si
introduceti orificiul portului din capac in orificiul pentru degetul mare
al varfului de aspirare.

Pasul 8 Inlocuiti varful/capacul de aspirare la fiecare 24 de ore sau
conform protocolului spitalului, in functie de care dintre acestea
este mai devreme.

ATENTIONARI SI AVERTISMENTE

Legea federala interzice vanzarea acestui dispozitiv de un medic
sau la dispozitia unui medic.

Numai pentru utilizare oraléd sau nazala.

Introducerea varfului de aspirare prea adanc in gura sau in nari
poate provoca traumatisme tesuturilor.

Varful de aspirare/capacul trebuie sa nu aiba resturi.

Little Sucker Cover este conceput pentru a fi utilizat in special

cu dispozitivul de aspirare orala si nazald. Este posibil sa nu fie
compatibil cu alte dispozitive de aspirare. Nu este destinat utilizarii
cu dispozitivul Little Sucker 2-piece sau cu Little Sucker Nasal Tip.
A se utiliza numai pentru un singur pacient.

Uniunea Europeana: MDR UE 2017/745

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu acest dispozitiv
trebuie raportat catre Neotech Products si catre autoritatea
competenta din Statul membru in care sunt stabiliti utilizatorul si/
sau pacientul.

Slovenéina

INDIKACIE NA POUZITIE

Little Sucker/NeoSucker je uréeny na pouzitie ako koncovka na
saciu hadicku na odsévanie tekutin z Ust a nosnych dierok.

Little Sucker Nasal Tip je uréeny na pouzitie ako koncovka na saciu
hadicku na odsévanie tekutin z nosnych dierok.

Little Sucker Cover je uréeny na ochranu Ustnej a nosovej
odsavacky Little sucker.

NAVOD NA POUZITIE

Krok 1 Ak je kryt nasadeny (plati pre N204C/N205C), odpojte otvor
na palec a vysunte saciu koncovku z krytu.

Krok 2 Pripojte ostnaty koniec sacej koncovky k sacej hadicke.
Krok 3 Nastavte odsdvanie na vhodny tlak podla nemocni¢ného
protokolu alebo odportéania lekéra.

Krok 4 Otvor na palec zablokujte palcom a zaéne sa odsavanie.
Krok 5 Odsévajte Usta alebo nosné dierky pomocou prerusovaného
odsavania. Odstrante palec z otvoru pre palec a odsavanie sa
zastavi. Ak chcete pokracovat v odsavani, znova zablokujte otvor
na palec.

Krok 6 Po kazdom pouziti odsajte sterilnti vodu sacou koncovkou,
aby ste odstranili necistoty.

Krok 7 Podla moznosti znovu vloZzte saciu koncovku do krytu

a vlozte zastréku otvoru krytu do otvoru na palec na sacej
koncovke.

Krok 8 Nasavaciu koncovku/kryt vymienajte kazdych 24 hodin alebo
podla nemocni¢ného protokolu, podla toho, o nastane skor.
UPOZORNENIA A VAROVANIA

Podla federalnych zakonov USA mdze tito pomdcku predavat len
lekar alebo na jeho pokyn.

Len na peroralne alebo nazalne pouzitie.

Pri prili§ hlbokom zasunuti sacej koncovky do Ust alebo nosnych
dierok méze dojst k poraneniu tkaniva.

Na sacej koncovke/kryte by nemali zostavat Ziadne nedistoty.

Little Sucker Cover je uréeny na pouzitie Specialne s malou ustnou
odsdvackou a nosovou odsavackou. Nesmie sa prispdsobovat inym
odsavackam. Nie je uréeny na pouzitie so zariadenim Little Sucker
2-piece alebo Little Sucker Nasal Tip.

Nie je uréeny na pouzitie u dospelych.

Eurdpska unia: MDR EU 2017/745

Akykolvek zavazny incident, ktory sa vyskytol v stvislosti s touto
poméckou, by sa mal nahlasit spolo¢nosti Neotech Products a
prislusnému organu ¢lenského $tatu, v ktorom ma pouzivatel a/
alebo pacient bydlisko.

Slovens¢ina

INDIKACIJE ZA UPORABO

Pripomocek Little Sucker/NeoSucker je indiciran za uporabo kot
konica za sesalno cevko za aspiracijo tekocine iz ust in nosnic.
Pripomocek Little Sucker Nasal Tip je indiciran za uporabo kot
konica za sesalno cev za aspiracijo teko¢ine iz nosnic.
Pripomocek Little Sucker Cover je indiciran za uporabo za zascito
sesalnega pripomocka za nos in usta Little Sucker.

NAVODILA ZA UPORABO

Korak 1 Ce je pokrov na mestu (velja za N204C/N205C), izvlecite
paléni prikljucek in potisnite sesalno konico iz pokrova.

Korak 2 Povezite konec sesalne konice z zazobkom na sesalno
cevko.

Korak 3 Nastavite sesanje na ustrezen tlak v skladu z bolni$ni¢nim
protokol ali priporo¢ilom zdravnika.

Korak 4 S palcem blokirajte pal¢ni prikljucek, da za¢nete s
sesanjem.

Korak 5 Sesajte usta in nosnice z ob&asnim sesanjem. Odmaknite
palec iz palénega prikljucka, da ustavite sesanje. Ponovno blokirajte
paléni prikljucek, da nadaljujete s sesanjem.

Korak 6 Po vsaki uporabi sesajte sterilno vodo skozi sesalno
konico, da odstranite ostanke.

Korak 7 Ce je primerno, ponovno vstavite sesalni nastavek v pokrov
in vstavite ¢ep pokrova v paléni prikljucek sesalne konice.

Korak 8 Zamenijajte sesalno konico/pokrov vsakih 24 ur ali v skladu
z bolnisni¢nim protokolom, kar nastopi prej.

PREVIDNOSTNI UKREPI IN OPOZORILA

Zvezni zakon omejuje prodajo tega pripomocka s strani ali po
narocilu zdravnika.

Samo za peroralno ali nazalno uporabo.

Vstavljanje sesalne konice predalec¢ v usta ali nosnice lahko
povzroéi poskodbo tkiva.

Sesalna konica/pokrov naj ostane brez umazanije.

Pripomocek Little Sucker Cover je specifiéno indiciran za uporabo
s sesalnim pripomockom za nos in usta Little Sucker. Morda ni
primeren za druge sesalne pripomocke. Ni namenjen za uporabo s
pripomockoma Little Sucker 2-piece ali Little Sucker Nasal Tip.
Enkratna uporaba samo pri enem bolniku.

Evropska unija: MDR EU 2017/745

Vsak resen incident, ki se zgodi v zvezi s tem pripomockom, je
treba prijaviti druzbi Neotech Products in pristojnemu organu drzave
¢lanice, v kateri prebivauporabnik in/ali bolnik.
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